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TATO ZMLUVA O DIELO ¢. 5083/2015-08 ZO DN A (dalej len Zmluva) je uzavrets

MEDZI:

19))

@

HEMAK, s.r.0. so sidlom ChmeFnfky 38, 040 16 Kofice, Slovensks republika, zapfsan4 v obchodnom
registri Okresného sidu Kofice L , oddiel: Sro , viozka &fsin 130/v, ICO: 70655530, DIC:
2020486853, IC DPH: SK2020486853, &fslo détu: -~ - vedeny v: IBAN:
B . ' . BIC: ' vzastipeni Ing. Jénom Hrickum, konatePom
spolognosti (d'alej len Zhotovitel),

Zeleanitns spolonost’ Cargo Slovakia, a.s., so sidlom Driefiovd 24, 829 09 Bratislava , zapfsan
v obchodnom registri Okresného siidu Bratislava I., oddiel: Sa., vioZka &fslo: 3496/B, I€O: 35914 921,

DIC:2021920065, I¢ DPH: SK2021920065, &fslo bankového W&tu: "~ vedeny v:
- 1 - ' ), IBAN: " ;
BIC: . V zastiipenf: Ing. Vladimfr Luptak, predseda predstavenstva a generdlny riaditeP,

Ing. Peter Fejfar, ACCA &len predstavenstva a riaditel dselu ekonomiky (d'alej len Objedndvatel’).

(dalej spolone aj Zmluvné strany alebo jednotlivo Zmluvna strana,
VZHIADOM NA TO, ZE:

A)

®)

Zhotovitel je 2a podmienok dohodnutych Zmluvou a Stavebnym zdkonom ako aj Obchodnym
zdkonnfkom ochotny zhotovit' pre Objedndvatefa Dielo (ako je tento pojem definovany v bode 1.1
a2.1 Zmluvy) a

Objedn4vatef je ochotny za to zaplatit ZhotoviteFovi Cenu (ako je tento pojem definovany v bode 1.1
a 3.1 Zmluvy);

ZMLUVNE STRANY SA DOHODLI TAKTO:

1.

L1

DEFINICIE A VYKLADOVE PRAVIDLA
Definicie

Nasledujtice slové a/alebo slovné spojenia uvedené v Zmluve s velkym zadiatolnym pfsmenom maji v
Zmluve v akomkolvek gramatickom tvare nasledovny vyznam:

BOZP - znamend bezpetnost’ a ochranu zdravia pri préci upraveni najma zékonom &, 124/2006 Z.z. o
bezpetnosti a ochrane zdravia pri préici a o zmene a doplnenf niektorfch zdkonov a vyhldZkou
MPVSaR ¢&. 147/2013 Z.2., ktorou sa ustanovujii  podrobnosti na zaistenie bezpetnosti a ochrany
zdravia pri stavebnych préicach a précach s nimi sdvisiacich a podrobnosti 0 odbornej spbsobilosti na
vykon niektorgch pracovngch &immostf,

Cena- peflaZnd suma dohodnutd Zmluvaymi stranami v Zmluve ako peiia¥né protiplnenie, ktoré je
ObjednavateP povinny zaplatit® ZhotoviteFovi za zhotovenie Diela pre Objednévatela podFa a v siilade
50 Zmluvou.

Dielo — znamen# najmi realizdcin stavebnych iiprav pre zéstavbu automatického védZiaceho systému pre
meranie kolesovych a ndpravovych zafaZenf Zeleznitnjch kolajovych vozidiel, dodanie, montsz,
oZivenie véZiaceho systému a prvomé overenia koTfajovej vdhy ako urdeného meradla notifikovanou
osobu. Neoddelitenou siidast'ou diela je Dokumentécia.

Dokumentficia - sibor listtn ainfch dokumentov nevyhnuinych na riadne, bezchybné a tipiné
zhotovenie a pouZfvanie Diela, vyhotovenych v pfsomnej a/alebo elektronickej forme v slovenskom
jazyku zahfhajiici najmi, aviak nielen névod na pouitie, manuél, technicku / uZfvatePski / systémovi /
administrétorskii / operétorski dokumentéiciu. Pri stavbe je sitastou Dokumenticie aj projektovd
dokumentdcia a projekt skuto&ného vyhotovenia stavby.

Déverné informéicie - vietky a akékoPvek udaje, ddta, podklady, poznatky, dokumenty alebo
akékol'vek iné informé4cie, bez ohladu na formu ich zachytenia,:
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)] ktoré sa tykaji Zmiuvnej strany (najmi informécie o jej dinnosti, Struktire,
hospodérskych vysledkoch, , finantné, Statistické a ddtovné informécie, informécie
ojej majetku, aktfvach apasfvach, pohPadévkach a zéiviizkoch, informdcie o jej
technickom a programovom vybaveni, know-how, hodnotiace §uidie a sprédvy,
podnikatePské stratégie a plény, informécie tykajice sa predmetov chrénenych
préivom priemyselného alebo iného dufevného viastnictva a vietky d'allie informécie
o0 Zmluvnej strane);

(ii) ktoré sa tykaji zamestnancov a infch oprivnengch osdb Zmluvnych strin (osobné
ddaje vzmysle zdkona & 122/2013 Zz. o ochrane osobnych tdajov a o zmene
a dopinenf niektor§ch z4konov).

DPH- dail zpridanej hodnoty tak ako je definovani a upraveni vieobecne zdviznymi privnymi
predpismi. V pripade, e Partner je registrovany pre dafi 2 pridanej hodnoty v Slovenskej republike, tak
sa daiiou z pridanej hodnoty rozumie DPH tak, ako je definovanf a upraveni zékonom & 222/2004
Z.2. o dani z pridanej hodnoty v platnom znen (d'alej len ,Z&kon o0 DPH™).

Faktra~ pisomny dokument s nileZitostami stanovenymi a poZadovanymi vieobecne zdviizngmi
pravnymi predpismi Slovenskej republiky vyhotoveny v sdlade so Zmluvou, na zéklade ktorého je
Zmluvn4 strana povinné zaplatit’' druhej Zmluvnej strane pefia?nd sumu uvedend na Faktire, Faktira
obsahuje odkaz na Zmluvu a &fslo investiénej akcie.

Kontakins osoba vo veciach technickjch - zamestnanec Zmiuvnej strany urleny Zmiuvnou siranou v
Zmluve, ktor§ je oprfivneny zastupovat’ Zmluvnd stranu v technickdch zdleZitostiach sivisiacich s
plnenfm predmetu Zmluvy a prebrat’ Dielo podfa predmetu zmluvy (najmil podpisovat Akceptatny
protokol) ako aj v akejkoPvek inej sdvislosti 8 plnenfm predmetu Zmluvy, priCom rozsah zastupovat’
Zmluvmi strann mdZe byt obmedzeny touto Zmiuvou alebo dodatkom uzatvorenym na zéklade tejto
Zmluvy.

Kontaktné Gdaje - tidaje Zmluvaych sirdn, na ktoré sa oznamujii a/alebo dorudujé akékoFvek
oznimenia, Ziadosti, poZiadavky, ndvrhy, sihlas/nesihias, schvélenie/odmietnutie schvdlenia, vjpovede
alebo akdkorvek infi komunikécia predpokladan, vyZadovan4 alebo povolens Zmiuvou.

KoreSpondencia - akékofvek oznfmenie, Ziadost, poZiadavka, névrh, siihlas/nesghlas,
schvélenie/odmietnutie schvéilenia, v§poved, alebo akfkoPvek ind komunikdcia, ale vidy vyjadrené
v pisomnej podobe. Na déely tejto Zmluvy sa za pisomnd korefpondenciu rozumie aj Elektronickd
komunikdcia.

Névrh - znamend nfivrh spBsobu odstrfinenia Véd a nedorobkov, ktor§ je Zhotovitel' povinny na
potiadanie Objednéivatela zaslat ObjedndvateFovi bez zbytotného odkladu. Névih obsahuje najmil
odhad Zasu potrebného na uskutoZnenie kaZdého 2 postupov uvedengch v &L 6 bode 6.10. pism. 8) a b)
Zmluvy, ako aj popis sifinnosti vyZadovanej zo strany Objednévatela na odstrénenie Vad
anedombkovaakékohekinfomﬁcie.kmrémbiumfvymmpmposmpodmﬁnmiavada
nedorobkov.

Ob#iansky zfkonnfk - znameni zfkon & 40/1964 Zb. ObZiansky zékonnfk v znenf neskordich
predpisov.

Obchodn§ zékonnfk - znamenf 2dkon & 513/1991 Zb. Obchodny zékonnfk v znenf neskorSich
predpisov.

Odovzdfivacia Doknmentécia - sdbor listin aingch dokumentov potrebngch k podpisu Zipisu
o odovzdanf aprevzat{l Diela nevyhnuinych na riadne, bezchybné a Gplné pouZivanie Diela,
vyhotovengch v pisomnej a/alebo elekironickej forme v slovenskom jazyku zahffiajici najmi, aviak
nielen névod na poutitie, manual, technickii / uZfvateFski / systémovi / administrétorskd / operéitorski
dokumentéciu, certifikity/vyhldsenia o zhode zabudovanfch materidlov, doklady o realizovangch
a pozadovanych ski¥kach, revizne sprivy a pod. Pri stavbe je siitastou Odovzdéivacej Dokumenticie &
projektové dokumentéicia a projekt skutofného vyhotovenia stavby v troch vyhotoveniach, ako aj
stavebny dennfk.



PO - Poiiarpa ochrana - znamens poZiarnu ochranu upravend najm#i zdkonom &.314/2001 YA R
o ochrane pred poZiarmi v znenf neskorSich predpisov a vyhld¥kou &. 142/2004 Z.z. o protipoZiarnej
bezpetnosti pri vistavbe.

Pracovng deil - znamens de, ktory nie je sobotou, ani dfiom pracovného pokoja ani ditom pracovného
volna v Slovenskej republike.

Protokol o odovzdani a prevzatf Staveniska - pisomny dokument podpfsany obidvomi Zmluvnymi
stranami, ktor§m Kontaktné osoby Zmluvnych stréin potvrdia odovzdanie Staveniska Objednsvatefom a
prevzatie staveniska ZhotovitePom v siilade s &l. 4 bodom 4.1. Zmluvy.

Rozpracovanost’ - aktufilny stav zrealizovanych préic Diela k uréitému dasovému momentu, sipis
zabudovanych materiflov, materiflov na sklade a preukfzatePne objednangch materislov viazany na
konkrétny ddtum, vyjadreny vobjemovych jednotkdich avcene. Pre vytislenie ceny elte
nezabudovangch materidlov Diela, ktoré mé Zhotovitef na sklade alebo sii preukdzatePne objednané
a objednéivka sa uZ nedd zrulit, sa pouZijd jednotkové ceny tychto materiflov tak, ako sii uvedené
v rozpolte Diela, ktory je siasfou Zmluvy.

Stavehny zdkon - znamend 24kon &. 50/1976 Zb. o iizemnom plénovanf a stavebnom poriadku v znenf
neskor3fch predpisov.

Stavebn§ dennik - je dokument, v ktorom sa denne zaznamengva postup préc, ich realizfcia, vietky
podstatné udalosti, ktoré sa udiali na stavenisku a ktoré majd dopad na kvalitu préc, zapisujii sa
a odsthlasujii sa zmeny v rozsahu stavebngych préc, ak ich realizéciou neddjde k prekroeniu Ceny.
Stavebny dennfk je sidastou dokumenticie, uloZenej na stavenisku, Po odovzdan{ Diela
ObjedndvatePovi originil stavebného dennfka je sitast'ou Dokumentdcie ObjednévateFa,

Stavebny§ dozor — osoba odborne spbsobild a zodpovedn4 za zhotovenie stavby v siilade so Stavebnym
zékonom, stavebnym povolenfm a prisluingmi predpismi vritane EN-STN, ktoré:

(a) sleduje spBsob a postup uskutoéfiovania stavby tak, aby sa zarudila bezpetnost’ a ochrana
zdravia pri préci, riadna inftalécia a prevddzka technického vybavenia na stavbe, odborné
ukladanie stavebnfch vyrobkov a hmét, vhodnost ich pouZitia a odborné ukladanie
strojov a zariadent,

(b) sleduje vedenie stavebného dennfka,

(© dohliada na siilad priestorovej polohy s dokumentéciou stavby, na dodrZanie vieobecnfch
technickch poZiadaviek na v{stavbu,

(d) vpl§va na odstrinenie zdvad, ktoré na stavbe zistil,

(e) potvrdzuje sipis vykonanych préic a ddva sthlas ZhotoviteFovi na vystavenie Faktiiry za
zrealizované préice.

Stavenisko - znamend priestor, ktory je podas uskutoZiovania stavby urenf§ na vykondvanie
stavebnych/monté2nych pric Diela, na uskladfiovanie stavebnych vyrobkov uréengch pre zhotovenia
Diela, dopravnych a infch zariaden, potrebnych na uskuto&fiovanie Diela a na umiestnenie objektov
zariadenia Staveniska; zahffia stavebn§ pozemok, pripadne aj iné pozemky alebo ich Casti urené
stavebnym povolenfm.

Sépis vykonanfch prc - vykaz obsahujici zoznam vykonanych stavebngych pric (&innostf)
8 uvedenfm ich druhu a rozsahu v merngch a cenovych jednoticich. Sdpis vykonanych préc podpisany
Kontaktnymi osobami v silade so zmluvou je neoddelitelnou prilohou Faktdry.

TD - Technick§ dozor objednivatel'a (Dozor objedndvatePa) — poverend aoprivneni osoba
Objednfivatefa na kontrolu uskutognengch Pric a odsthlasenie d'alSieho postupu v rimci kontrolngch
dnf investora,

Vada - akikoFvek vada, chyba, chybovy stav, zdvada, nedostatok, porucha alebo akykolvek iny
problém s pinenfm predmetu Zmluvy bréniaci jeho bezchybnému uZfvaniu (vritane prévnych vid
plnenia predmetu Zmluvy, a/alebo spOsobujiici jeho Ciastodni alebo dplni nefunkénost’, a/alebo
spbsobujiici Zjastodné alebo tplné obmedzenie jeho pouZitia/previdzky a/alebo plnenia predmetu
Zmluvy, ktorého spdsob, rozsah, kvalita a iné vlastnosti, nie st v silade s ustanoveniami uvedenymi
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22.

v Zmluve. Vadou sa rozumejii aj nedorobky Diela. Toto ustanovenie sa v primeranom rozsahu pouZije
aj na &ast’ plnenia predmetu Zmiuvy.

Z&kon o cenfich - zikon &, 18/1996 Z.2. o cenfich v znenf neskoriich predpisov.

Zékon o dréhach - znamené zékon & 513/2009 Z. z. o dréhach a0 zmene a doplnenf niektorych
zfikonov.

Zékon o posudzovan{ zhody ~ znamenf zékon &. 264/1999 Z. z. o technickych poZiadavkich na
vjrobky a posudzovanf zhody a o zmene a doplnenf niektor§ch zfkonov v znenf neskor#fch predpisov.

Zékon o stavebnfch vfrobkech - znamené zékon &. 133/2013 Z z. ostavebnych vyrobkoch
a 0 zmene a dopinenf niektor§ch z4konov.

Zépis 0 odovzdani a prevzati Diela - pisomny dokument, podpfsany obidvomi Zmiuvnymi stranami,
ktorym Kontakiné osoby Zmluvngch strin potvrdia ukontenie stavebno-monté¥nych pric Diela
v sdlade s projektovou dokumentéciou a ustanoveniami tejto Zmluvy.

Zarindenie Staveniska - si to stavby a zariadenia, ktoré potas uskutotfiovania Diela sliZia
previdzkovym, vymbnYmasociﬂnymﬁbelomPoukoncentDiehulﬂ:vidﬂciuuﬁadeniasmvenish
a uvedenie stavebného pozemku do pévodného stavu resp. stavu podra Zmluvy, zodpovedé ZhotoviteP.

Z&rutné doba - doba, v rimci ktorej je ZhotoviteP povinng, na vlastné niklady odstratiovat’ Vady na
odovzdanom Diele. Zéru#né doba zatina plyndt’ diom vystavenia Z4pisu 0 odovzdanf a prevzati Diela.

Zhotovitel stavby - je privnickd osoba alebo fyzickd osoba oprévnend na podnikanie podfa

Obchodného/Zivnostenského zékonnfka, predmetom &innosti ktorej je vykondvanie stavebnych préc
a ingch préc, a ktord zabezpetuje vedenie uskutotfiovania stavby oprévnenou osobou stavbyvediiceho.

NeoddelitePnou stitastou Zmluvy st vietky jej Prilohy. NeoddeliteFnou stidastou Zmluvy sa stdvajd aj
pisomné vzostupne otfslované dodatky, ktoré Zmluvné strany podpfsali po vz4jomnej dohode.

PREDMET ZMLUVY

Predmetom Zmluvy je:

ggmzaﬁvnzok Zhotovitefa vykonat pre Objednsivatela stavebné tipravy v hale MO v ruifiovom depe
nad Tisou potrebné pre zdstavbu vetk§ch Zasti automatického vé¥iaceho systému na meranie
kolesovjch a nipravovych zafa¥enf Zelezni¥nych koFajovyich vozidiel, dodanie, montiZ a oZivenie
vésiaceho systému a pinit’ daliije povinnosti dohodnuté v Zmluve.

(B) zévizok Objednévatela zaplatit’ ZhotovitePovi Cenu podFa &L 3 bodu 3.1.1. tejto Zmluvy.

Stastou predmetu plnenia podfa bodu 2.1. tohto &ldnku je aj vykonanie nasledovmjch skifok a
doddvka ni?¥ie uvedenej Dokumenticie a uvedenia Diela do prevédzky:

(2) Prehldsenie ozhode véZiaceho systému podfa Zfkona & 264/1999 Z.z. vznenf neskordich
predpisov

() Certifikit o prvotnom overenf: zabezpeZenie prvotného overenia kofajovej vihy ako urtencho
meradla notifikovanou osobu

() dokumentéicia pre realizéciu stavby vypracovani autorizovanym stavebnym inZinierom (4 pare
v papierovej podobe), sprievodné spréiva

(d) geodetickd dokumenticia k vySkovému zameraniu kolajf kofajovej véhy vypracovand
autorizovanym geodetom / kartografom (3 pare v papierovej podobe)



C

23,

31

3.2

33.

34.

3.5.

3.6.

4.

4.1.

4.2.

() nfivod na tidrZbu a obsluhu v slovenskom jazyku
Zhotovitel' sa zaviizuje vykonat’ Dielo na svoje nékiady a na svoje nebezpedenstvo riadne a véas.
CENA A PLATOBNE PODMIENKY

Zmluvné strany si v silade so Zskon o cenfch dohodli nasledovnii Cenu za vykonané Dielo v rozsahu,
kvalite a lehote stanovenej Zmluvou:

3.1.1.  Cena za plnenie Predmetu Zmluvy podPa bodu 2.1. je Zmluvnymi stranami dohodnutd ako
maximélna cena vo vyike 113 100,00,- EUR bez DPH (slovom stotrindsftisicsto EUR bez
DPH). K Cene bude uplatneni DPH v zmysle platnfch predpisov v fase vzniku dafiovej
povinnosti. Cena pozostfiva z ceny za:

Dielos
Stavebn4 dast’ 28 000,00 €
Technologick ast’ 85 100,00 €
Spolu bez DPH: 113100,00 €
DPH 20 %: 22 620,00 €
Cena s DPH CELKOM: 135 720,00 €

V Cene dohodnutej v bode 3.1, tohto &ldnku si zahmuté aj vietky ostatné, tu neuvedené ndklady
a vydavky Zhotovitefa, ktoré mu vzniknd v sivislosti s vykonanfm Diela a jeho riadnym vyhotovenim a
odovzdanfm ObjednévateFovi. DPH bude uplatmens vzmysle platngch privnych predpisov v dase
vzniku dafiovej povinnosti.

ZhotoviteF je oprévneny vystavit’ Faktdru a2 po riadnom, véasnom a dpluom odovzdanf Diela, Z4pisom
0 odovzdan{ a preveatf, na ktor§ je platba podPa dohody Zmluvngch stréin viazand. V pripade, Ze
Zhotovitel je registrovany pre dail v Slovenskej republike, musf faktira obsshovaf vietky nfleZitosti
v zmysle Z4kona o DPH . Faktira musfbyt’vystavenﬁvsﬁladesoZmluvouaobsahovat’cfsloZmluvy
a &fslo investiZnej akcie 15005B50.

ZhotoviteP dorudf ObjednivatePovi prisluind Faktdru na adresu uvedemi v Kontaktngch ddajoch
Objednfivatela bezodkladne, najneskér vdak do 3 (troch) dnf odo diia jej vystavenia.

Lehota splatnosti Faktir je 60 (Bestdesiat) dnf odo dila ich vystavenia Zhotovitefom. V pripade, Ze
Faktiiry nesplfiajd naleZitosti poZadované zékonom a touto Zmluvou, je Objednsvatel oprivneny vrétit’
ich bez zaplatenia v lehote splatnosti ZhotoviteFovi. Ditom vystavenia novej prepracovanej Fakhiry so
vietkymi poZadovanymi nfleZitosfami, zabina plyndt novd 60 diiovd lehota splatmosti v zmysle
dohodnutych platobngch podmienok.

Faktfira bude ObjednévatePom uhradens bezhotovostnym prevodom na IBAN bankového dGétu
ZhotoviteFa uvedeného v Zmluve a/alebo na Faktiire. Za deit Ghrady Faktiry sa povaZuje defl odpisania
dlZnej sumy z beZného i¥tu ObjednévateFa, Vietky bankové poplatky zni$a Objednévatel, s vynimkou
poplatkov vyrubenych bankou ZhotoviteFa.

PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ObjedndvateP protokolérne odovzd4 Stavenisko ZhotoviteFovi v lehote
10 (desiatich) pracovaych dnf odo dita podpisu Zmluvy.

Zhotovite sa zavizuje zhotovit’ Dielo v tomto dohodnutom &ase:
(a) Termin zalatin prdc: vdefi podpfsania Protokolu o odovzdanf a prevzatfl Staveniska

obidvomi Zmluvnymi stranami. O termfne odovzdania a prevzatia Staveniska oboznfmi
ObjednsvateF ZhotoviteFa pfsomne najmenej tri pracovné dni vopred.



4.3.

44.

4.5.

4.6.

4.7.

4.8.

49,

4.10.

{b) Termin ukontenia pric do 1 mesiaca od podpisania Protokolu o odovzdan{ a prevzati
Staveniska obidvomi Zmluvngmi stranami. Této skuto¥nost’ ukonienia pric je potvrdend
oboma Zmluvnymi stranami Protokolom o odovzdan{ a prevzat{ Diela.

(c) Termin odovadania Diela: Této skutotnost’ findlneho odovzdania Diela bude potvrdend
oboma Zmluvnymi stranami Zépisom o odovzdanf a prevzati Diela

Miestom zhotovenia Diela je pracovisko Objednévatefa — hala MO v rufiiovom depe Cierna nad Tisou.

O odovzdanf Staveniska Zhotovitefovi v zmysle bodu 4.1. tohto &linku bude vyhotoveny pisomny
Protokol oodovzdanf aprevzatf Staveniska podpfsany kontaktngmi osobami Zmluvngch strén
uvedenymi v &. 9 bode 9.2 a 9.4 Zmluvy. Tento protokol sa stane sGtastou Zmluvy. Zhotovitel' nie je
oprévneny zatat’ s realizdciou Diela pred ditom podpisu Protokolu o odovzdan{ a prevzat{ Staveniska.
ZhotoviteP je povinny zaloZit' a viest' odo diia prevzatia Staveniska Stavebny dennfk o vietkych priicach
a dodéivkach, ktoré pri plnenf Diela vykondva. Do Stavebného dennika sa zapisujd vietky rozhodujice
skutotnosti, tfkajdce sa realizovangch préc a vfkonov vrfitane doh8d o zmene v rozsshu a obsahu
stavebnych préc.

Stavbyvediici ZhotovitePa, prip. jeho zdstupca je povinny predloZit poverenej osobe Objedndvatela
kaZd§ zéznam v Staveboom dennfku 2a titelom jeho podpisu v ded jeho zaznamenania, najneskdr viak
v nasledujiici defi. Poverené osoby uvedené v predchadzajdcej vete si Zmluvné strany urdia po podpise
tejto Zmluvy, najneskdr viak v defi odovzdania Staveniska Zhotovitelovi pisomne.

Zhotovitel je povinng viest' Stavebny dennfk na stavbe aZ do doby riadneho odovzdania a prevzatia
celého zhotoveného Diela a uchovévat' jeho drubi képin miniméine do doby uplynutia poskytnutej
zérutnej doby. Stavebny dennfk originfil musf byt’ na stavbe trvale pristupny k nahliadnutiu potas
celého pracovného dita. Po dokongenf Diela a jeho odovzdanf originél Stavebného dennfka je sifastou
Dokumentficie.

ZhotoviteP zabezped{ na viastné ndklady zariadenie Staveniska, strdZenie a poistenie Staveniska.
Objednévatel nerutf ZhotovitePovi za Skody, ktoré vzniknd na majetku Zhotovitela uloZeného na
stavbe. ZhotoviteP sa zaviizuje dodr3iavaf’ &istotn na pouzfvanych cestnfch komunikécifch a verejnych

neobmedzf plynulost cestnej a pefcj premfvky vzmysle prevddzkového poriadku
Ruiffiového depa Cierna nad Tisou. Do 3 dnf po ukonZenf Diela sa Zhotovitel zaviizuje na viastné
ndklady vypratat’ Stavenisko.

Objednivatel ku ditu odovzdania Staveniska Zhotovitefovi zabezpelf vyt§enie vietkgch nadzemnych
a podzemngch inZinierskych sietf v sprive Objedndvatela. Zhotovitel je povinny zabezpetit' vytytenie
vietkgch nadzemnych a podzemnych sieti, ktoré nie si v sprive Objednéivatefa a ktoré mdZu byt
Zinnosfou Zhotovitefa dotknuté. Zhotovitel zodpoveds 2a poikodenie vietkych vytféenych vedenf
a inZinierskych sietf.

Za riadne ukondenie stavebno-montfZnych pric sa povaZuje zrealizovanie pric v zmysle dokumentécie
pre realizficiu stavby v sdlade s plataymi technickymi normami a stvisiacimi predpismi a po Gspeinom
ukondenf komplexného odslnifiania Diela. Zhotovitel sa zaviizuje vyzvat' pfsomne Objednéivatel'a
minimélne 5 pracovnych dnf vopred na Glast pri priprave na komplexné odskianie. Prfpravu
a vykonanie komplexného odskdSania zabezpetuje Zhotovitel na viastné niklady. Takto zrealizované
stavebno-montsZne price musia byt ukontené v stilade s termfnom ukontenia priic podfa bodu 4.2.(b)
tohto Zldnku .

Zhotovitel je d'alej povinny:
(a) chrénit’ predmet pinenia pred po¥kodenfm,

b) dodrZiavar, zachovdvat’ a reSpektovaf’ okrem vieobecne zéviiznjch prévnych predpisov SR
aj interné predpisy ObjednéivatePa, ktoré sd ZhotoviteFovi zndme a predpisy o bezpe¥nosti
a ochrane zdravia pri préci a poZiamej ochrane. Objednévatel nezodpovedd za pracovné ani
iné Grazy zamestnancov Zhotovitefa podiePajcich sa na pinenf predmetu Zmluvy, ku
ktorym doflo v priestoroch Objednévatela,



P,

411,

4.12,

4.13.

4.14,

4.15,

4.16.

4.17.

5.

5.1,

5.2,

53.

(c) v pinom rozsahu zodpovedat’ za bezpetnost a ochranu zdravia 0sb v priestore staveniska,
ktorjch vstup na stavenisko a v priestore staveniska je oprévneny. ZhotoviteP zabezped{
pracovnikom ochranné pracovné pomfcky. Odborné price musia byt vykonané len
pracovnikmi Zhotovitefa, ktor{ majd prisluind kvalifikciu na vykonanie tychto préc,

) 2abezpelit’ na svoje vlastné riziko apa vlastné niklady vietky povolenia /certifikéity/
licencie ainé doklady poZadované prévnymi predpismi jednotlivfch tdtov, ktoré su
potrebné a/alebo nevyhnumépreﬁadneavﬁasnéplneniepredmetuZmluvy.

(e riadi€ sa pri plnenf predmetu Zmluvy pokynmi Objedndvatefa akonaf vsilade s jeho
zfinjmami,

Zhotovitel je oprévneny poveri® dodanfm @asti plnenia predmetn Zmluvy tretiu osobu. O tejto
skutofnosti bude bezodkladne informovat’ Objednfivatela pisomnfm oznfimenfm 2aslanfm na
kore3pondenéni adresu, ZhotoviteP zodpoveds Objednévatelovi za pinenie predmetu Zmluvy v ploom
rozsahu tak, ako by ho plnil sém a viietky povimnosti, 2éviizky, zdruky a zodpovednosti ZhotoviteFa
zostivaji zachované v plnom rozsahu, ZhotoviteP Je povion§ zmluvne zabezpedit dodrZanie
a zachovanie tychto povinnostf , zdviizkov, zéruk a zodpovednostf tretou osobou a vyhradne sdm
zodpovedd za alaikoPvek ujmu, ktoré by vznikla tretej osobe.

ZhotoviteF je oprévneny predkladat’ pfsomne nivrh na zmenu materifloy a technologickych postupov
oproti schvédlenémn rozpo¥tu a Dokumentficii Diela, ktord dostal od Objedndvatela, PouZit' tieto
materidly viak moéZe len za podmienky ich predchiidzajiiceho pfsomného odsihiasenia
Objednéivatefom. Toto je mo#né uskutodnit i pisomnymi zédznamami ZhotovitePa a Objedndvatela
vStavebnom dennfku. Cena Diela sa viak zmenou materifloy nesmie navySovat oproti uZ
odsdhlasenému rozpottu Diela, uvedenému v tejto Zmluve .

Pred samotnou realizdciou stavby/diela ZhotoviteP urdf koordinftora BOZP a PO,

Pracovafci ZhotoviteFa afalebo jeho subdod4vatelia, sa mfZu pohybovat’ iba v priestoroch Staveniska,
ktoré mu odovzdal Objednévatel, Pohyb Zhotovitefa, jeho subdodévateFov a ich pracovatkov mimo
odovzdany priestor Staveniska sa povaZuje za podstatné porufienie zmluvnych podmienok.

Pred zahfjenim prdc ZhotoviteP odovzdf Objednfivatefovi Zoznam zodpovedngch pracovnikov a
Zoznam pracovnfkov realizujdcich Dielo. Rovnako plati, ak ¢innosti bude realizovat’ subdodévater.

Pred zahdjenfm pric odovadd ZhotoviteP Objedndvatefovi Zoznam mechanizmoy (aj ich evidentnych
tisiel) s menami obsluhy/vodiZov, ktoré bude potas svojej ¢innosti vyuZfvat’,

ZhotoviteP deklaruje Objednfvatefovi vhodnost? zabudovanych materiflov efte pred ich prvym
aplikovanfm. Pod vhodnosfou pouZitého materiflu sa rozumie sdlad medzi vlastnost'ami aplikovaného
materifilu a jeho technickymi parametrami a Specifikdciou poZadovanou projektovou dokumentéciou
(certifikit alebo vyhldsenie o zhode).

DALSIE DOHODNUTE PODMIENKY

Zmluvné strany sa zaviizujd vzdjomne spolupracovat’ poskytmit' sheinnost potrebnd na plnenie
predmetu Zmluvy. Zmluvné strany sa dalej zaviizuji informovat sa o vietkfch skuto@nostiach
relevantnych pre riadne a vdasné pinenie svojich povinnostf a zdviizkov vypl§vajicich im zo Zmluvy,
ako aj o skutonostiach, ktoré by mohli zmarit’ alebo podstatne st'aZit’ plnenie predmetu Zmluvy.

Zmluvné strany si povinné pinif svoje povinnosti a zdvizky vyplyvajiice im zo Zmluvy azo
sivisiacich privnych predpisov riadne a véas tak, aby nedochédzalo k omeZkaniu s ich plnenfm.

ObjednAvateF je opréivneny kontrolovat’ zhotovovanie Diela na ka¥dom stupni jeho zhotovovania, Price
a/alebo dodévky, ktoré vykazujii uz v priebehu realizéicie Diela nedostatky, alebo sd v rozpore so
Zmluvou, musi Zhotovitel na vlastné niklady nahradit’ nezdvadngmi précami a/alebo dodfvkami bez
dopadu na termin ukonéenia nfm realizovanych prédc a/alebo doddvok. Ak Objednévatel pri kontrole
zisti, Ze Zhotovitel' poruduje svoje povinnosti, m4 prdvo Ziadat, aby ZhotoviteP bezodkladne odstrénil
zistené vady vzniknuté chybnym zhotovenfm préic a/alebo doddvok a d'alej ho zhotovoval riadne.

9



54.

5.5.

5.6.

5.7.

58

5.9.

5.10,

5.11.

5.13

V pripade, Ze ZhotoviteP v primeranej dobe, uréenej Objedndvatefom a zapfsanej v Stavebnom denniku,
neodstréni zistené nedostatky, povaZuje sa to za podstatné porulenie Zmluvy a Objednéivatel mé privo
od Zmluvy odstipit. Ak Objedndvatel nebude na vjzvu Zhotovitel'a reagovat’ do 3 pracovnych dnf
a priebeZnej kontroly realizovanfch préc sa nezitastnf, mé sa za to, Ze Objedndvatel' so stavom
realizovanych préc sihlas{ a Zhotovitel' mbZe pokratovat' v d'aliich tinnostiach.

Ak&koPvek mimoriadne skuto&nosti, hlavne vo vzt'ahu k terminom realizécie préc, ich rozsahu, kvalite,
technolégism a podobne, je Zhotovitel povinng oznémit’ Objednfivatefovi bez zbytoného odkladu.
V pripade telefonického oznimenia je Zhotovitel' povinn tito skutotnost’ zaznamenat' v Stavebnom
dennfku a ObjednévateP potvrdit’ svojim Technickym dozorom.

Likvidfciu odpadov zabezpetuje Zhotovitel' pricbeZne pocas realizdcie Stavebngch pric vzmysle
platngch préivoych predpisov na vlastné nékiady. Po ukonenf Diela a jeho odovzdani ObjednévateFovi
je ZhotoviteP povinny vypratat’' Stavenisko. Néklady na &stenie a vypratanie Staveniska sii sigastou
Ceny dohodnutej v bode 3.1. Zmluvy. Stavenisko sa Zhotovitef' zaviizuje uviest do pbvodného stavu
(podPa Dokumenticie), ak sa Zmluvné strany nedohodnd inak zfipisom v Zféipise o odovzdan{ a prevzatf
Diela.

Ak Zmluvné strana spfsobf poruienfm svojich povinnost{ a/alebo 24vizkov vyplyvajicich jej zo
Zmluvy a/alebo nedodrZanfm/porullenfm vyhldsent a/alebo zfiruk urobenych v Zmluve akikoPvek ¥kodu
druhej Zmluvnej strane, jej zodpovednosf za Zkodu a povinnost na nfhradu Zkody takto spsobeni
druhej Zmluvnej strane sa bude riadif a spravovat’ ustanoveniami § 373 a nasl. Obchodného zdkonnfka.
Zhotovitel a% do doby riadneho odovzdania Diela (bod 4.2.(c)) Objedndvatefovi na zfklade Zépisu
o odovadan a prevzatf Diela, znfi%a nebezpelenstvo fkody na zhotovenom Diele.

PohPadévky Zhotovitefa vo&i ObjednfivatePovi vzniknuté na zéklade ustanovenf Zmluvy nie je moZné
postipit® ftretej osobe bez pfsomného sdhlasu ObjednévatePa. V pripade, Zhotovitel bez
predchfdzajiceho pfsomného sdhlasu Objednivatefa postfipi pohPadivku, ktori mé vodi
Objedndvatefovi, tretej osobe, je Zhotovitel povinng zaplati’ Objednévatefovi zmluvmi pokutu vo
viike nominlnej hodnoty postpenej pohFaddvky.

Zhotovitel' je povinny v zmysle ,Pokynu pre povolovanie vstupu, filmovanie a fotografovanie vo
vyhradenom priestore ZSR, ObjednévatePa a ZSSK* poiadat’ o vydanie Povolenia na vstup cudzich
0s6b do vyhradeného obvodu Objednivatela ako i o vydanie Povolenia na vjazd cestného vozidla do
vyhradengho obvodu Objednsvatefa.

ZhotoviteP vsidlade s § 551 Obchodného zékonntka je povinng upozornit Objednéivatela bez
zbytotnsho odkladu na nevhodnii povahu vecf prevzatych od ObjednévatePa alebo pokynov danfch mu
od ObjednévateFa na vykonanie Diela, inak zné¥a Skodu sém v celoth rozsahu. Ak Objednévatel’ bude
trvaf na vykonanf pric napriek nesihlasu Zhotovitefa, rozhodujiice je stanovisko stavebného dozoru.
Néklady takto vzniknuté viak znfSa Objedndvater.

Povinnost zhotovit' Dielo riadne a vias podfa &l. 4 bodu 4.2.(c) tejto Zmluvy si splnf Zhotovitel
odovzdanim Diela vyhotoveného v termine, a za podmienok dohodnutych v Zmluve na zéklade Zépisu
o odovzdani a prevzati Diela podpfsaného obidvomi Zmluvnymi stranami, po odstréneni vietkych vid
a nedorobkov Diela.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak ned8jde k realizdcii Diela podFa tejto Zmluvy, nie je
Zhotovitef oprévneny si nfirokovat’ od Objedndvatefa ufly zisk a ani iné mo¥%né Zkody sdvisiace s
nerealizovanfm Diela (napr. nibrady miezd).

V pripade ukontenia Zmluvného vztahu z akéhokofvek dvodu elte pred riadnym dokontenfm a
odovzdanim Diela Zépisom o odovzdani a prevzati, Zmluvné strany spoloine zdokumentuji aktufiou
Rozpracovanost’ Diela ku dilu zastavenia pric (Einnost), ktoni Kontaktné osoby Zmiuvnych strin
spolodne odstihlasia a potvrdia. K tomuto dftumu si Zmluvné strany navzdjom Vyrovnaji zdvizky
sohPadom na uZ reslizované préce auhradené faktiry aoboma Zmluvnymi stranami potvrdend
Rozpracovanost’ a to v lehote 60 dni odo diia odsiihlasenia Rozpracovanosti Diela
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6.

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

6.9.

6.10,

ZODPOVEDNOST ZA VADY A ZARUCNA DOBA

ZhotoviteT sa zaviizuje zhotovit’ Dielo v siilade, v rozsahu, v kvalite, spdsobom a za dal#ich podmienok
uvedenfch v Zmluve a rudf za to, Ze Dielo nemfi Vady a Ze funkZnost’ a pouitie Diela bude plne
zodpovedat' funkEnfm vlastnostiam a Specifikdciém Diela stanovenymi Projektom stavby a uvedenymi
v priloZenej Dokumentécii.

Zhotovitel zodpoved4 za Vady, ktoré md Dielo v okamihu, ked® prechddza nebezpetenstvo Skody na
ObjedndvateFa, aj ked’ sa Vada stane zjavnou aZ po tomto &ase. ZhotoviteF zodpoveds takisto za kazdd
Vadu, ktoré vznikne pred okamihom alebo po okamihu uvedenom v predchédzajicej vete, ak je
spbsobend porulenfm jeho povinnostf.

Ak Zhotovitel uskutonf plnenie predmetu Zmluvy s Vadami, platf &l. 5 bod 5.7 tejto Zmluvy, Zmluvné
strany sa dohodli, Ze Objedndvatel mdZe poladovat aj primerani zfava z Ceny vadného plnenia
spdsobom podFa bodu 6.13 tohto dénku v pripade, ak ZhotoviteP Vadu neodstréni v stanovenej lehote
kolaudadnym rozhodnutfm, pripadne Zhotovitel' oznfmi Objedndvatefovi, Ze Vada je neodstrénitePns.
V takomto pripade Objednévatel je oprivneny odstipit od Zmluvy. ZhotovitePovi nevznikd
odstiipenfm od Zmluvy v ddsledkn neodstréinenia Véd pinenia v stanovenej lehote nérok na zaplatenie
zmluvnej pokuty, ani nfrok na nfhradu nékladov vynaloZenych na vadné plnenie predmetu Zmluvy.
Nérok Objednévatela na nihradu fkody a na zmluvnd pokutu nie je tymto odstdpenim Zhotovitela od
Zmluvy dotknuty.

Zsrutni doba Diela je urfend § 562 ods. 2 pism. c¢) Obchodného zékonnfka a zadfna plynit diiom
riadneho odovzdania Diela ZhotovitePom ajeho prevzatia Objednivatefom na zéklade Zdpisu
o0 odovzdanf a prevzatf Diela. (bod 5.11.).

ZhotoviteT sa zaviizuje na vlastné néklady a v lehote pfsomne urdenej Objednsvatefom podPa bodu 6.3.
odstrénit’ Vadu Diela bez ohfadu na to, & Vada vznikla pred podpisom Zépisu o odovzdanf a prevzatf
alebo potas plynutia Zfru&nej doby.

Do doby odstrdnenia V4d nie je Objednivatel povinny platit’ &ast’ Ceny, ktord by zodpovedala jej
nfiroku na zFavu z Ceny podfa bodn 6.13. Zmluvy, ak by Vada nebola odstrénena.

Vpripade, 2¢ sa pa price adodivky poskytnuté ZhotovitePom Objednfvatefovi v siivislosti so
zhotovenim Diela vzfahuje zéruka poskytovand tretou stranou, ZhotoviteP je povinng uplatnit’ tieto
néroky zo zodpovednosti 2a Vady sém, pritom nedochfdza k obmedzeniu jebo v§lutnej zodpovednosti
2a Vady Diela. Ak této zdrutné doba uplynie pred skontenfm 24ruky Zhotovitefa za Dielo (bod 6.6)
povinnost’ ruenia a odstrénenia V4d prechfidza v celom rozsahu a bezo zvy#ku na ZhotoviteFa,

Zdrutnd doba neplynie po dobu, po ktord ObjednévateP nemdZe uzfvat Dielo pre jeho Vady, za ktoré
z0dpovedd Zhotovitef. ( bod 6.9.)

Ak nie je vZmluve vyslovne urtené inak, Objednévatel je oprivneny odmietnut’ &iastodné plnenie
zdvilzku Zhotovitela (podl'a stavebnych objektov).

V pripade, Ze Objedndvatel poZaduje zFavu z Ceny, Zmluvné strany sa dohodli, %e pri urenf vyiky
zFavy bude Objednévatef vychddzat’ najmé z posiidenia nasledovnych skutoinostf:

(a) niklady a as, ktoré bude Objedndvatel musiet’ vynaloZit’ na &innosti, ktoré s nevyhnutné
na to, aby sa pinenie predmetu Zmluvy stalo bezvadnym v zmysle Zmluvy,

(b) hodnota plnenia predmetu Zmluvy

(©) vjznam pinenia predmets Zmluvy pre hospodérsku innost’ Objedndvatel a 3kody, ktoré
méZu byt' vadnost'ou pinenia Objednévatela sp8sobené

—



7. SANKCIE

7.1.  Olgem uZ uvedenych sankcif - zmluvngch pokit uvedengch v jednotlivfch bodoch Zmluvy, Zmluvné
strany sa dohodli, Ze v pripade, ak sa Zhotovitel’ dostane do ome¥ikania s plnenfm predmetu Zmluvy, je
Objednéivatel oprivneny uplatnit’ si voti nemu zmluvnd pokutu vo v§ike 0,03% z Ceny dohodnutej
vbode 3.1 za kaZdy ato aj zaat§ deft omeSkania. Nérok na nihradu Skody vrozsahu prevy3ujicom
tiito zmluvmi pokutu tym nie je dotknuty. ObjednévatePovi siitasne vzniké privo odstipit’ od Zmluvy.

7.2, V pripade 3e sa ZhotoviteP dostane do omelkenia sodstrinenfm Vady vlehote stanovenej
Objednévatefom, je ObjednAvatel oprévneny uplatnit’ si vo&i Zhotovitefovi zmluvnd pokutu vo vyske
0.03% z ceny dohodnutej v bode 3.1. za kaZdy a to aj zadat§ defi omeSkania. Nérok na nfhradu Skody
v rozsahn prevy3ujiicom tito zmluvmi pokutu tym nie je dotknuty.

73.  V pripade, %e sa Objednévatel dostane do omeZkania s dhradou Faktiry a Faktiru nevhrad{ ani do 10
dnf po tom, & mu bola dorudens pfsomnd vyzva na jej zaplatenie, je Zhotovitel oprivneny uplatiiovat’
si vo&i Objednévatefovi Grok z omeSkania vo vyike 0,03% 2 diZnej Eiastky a to za kaZdy aj zaZaty defi
omeSkania v siilade s § 369 Obchodného zékonnfka.

7.4. Zmluvni pokutu zaplat! povinnd zmluvné strana oprivnenej zmluvnej strane nezdvisle na tom, & a v
ake] vy¥ke vznikne oprivnenej strane nfirok na néhradu fkody, ktord moZno vym#hat' samostatne,

1.5. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zhotovitel je povinny ObjednfvatePovi zaplatif zmluvnd pokutu vo

v§ike 150,00 EUR za neuvolnenie a nevypratanie Staveniska v lehote vyplyvajiicej 2 tejto Zmluvy, a to
2a ka¥dy deil 2 ome3kania.

1.6. ZhotoviteP zaplatf zmlnvnd pokutu vo vySke 100,00 € za kaZdé jedno poruSenie pravidiel a zdsad
BOZP a PO, i opakovane.

8. KONTAKTY A DORUCOVANIE

8.1. Akékofvek oznimenia, Ziadosti, poZiadavky, ndvrhy, sidhlas/nesthlas, schvélenie/odmietnutie
schvilenia, vfpoved alebo akfikolvek ind komunikécia predpokladand, vyZadovand alebo povolenf
Zmluvou (d’alej len KoreSpondencia) mus{ mat’ pfsomnd fonnu a musf byt dorutiend Zmluvnej strane
poltou, elektronickou politou, osobne, expresnou kuriémou sluZbou, faxom na Kontakiné rddaje
Zmluvnej strany, pripadne odovzdand osobne Kontakimej osobe Zmluvnej strany. Zmluvné strany sa
dohodli, 2e akékoFvek pfsomnosti tykajdce sa skontenia trvania tejto Zmiuvy budii dorufované len
prostrednictvom po#ty, osobne alebo expresnou kuriérnou sluZbou.

8.2, Pre potreby dorudovania prostrednictvom pofity sa pouZiji adresy sfdiel Zmluvnych strin uvedené v
tejto Zmluve, alebo adresy uvedené na Objednfivke, ibaZe odosielajicej Zmiuvnej strane adresfit
pisomnosti ozndmil nowii adresu sidla, prfpadne ini nowii adresu uréend na doruovanie pfsomnostf.
V pripade akejkoPvek zmeny adresy urtenej na doru€ovanie pfsomnostf na zéklade tejto Zmluvy alebo
v stivislosti stouto Zmluvou sa prisluind zmluvnd strana zaviizuje o zmene adresy bezodkladne
pfsomne informovat’ druhd zmluvmi stranu; v takomto pripade je pre dorutovanie rozhodujdca nové
adresa riadne ozndmen# zmluvnej strane pred odosielanim KoreSpondencie.

8.3. KoreSpondencia sa povaZuje za dorugend v defi dorutenia zésielky, resp. v defi odmietnutia prevzatia
zésielky, ak bola 24sielka dorufeni poitou, osobne alebo expresnou kuriérnou sluZbou. V pripade
vrfitenia zéisielky ako nedorutenej sa Kore¥pondencia povaZuje za doruttend na tretf deii od jej vrétenia
a to aj vtedy, ak osoba uvedend ako Kontakindi osoba sa o tom nedozvedela.

9, KONTAKTNE UDAJE A KONTAKTNE OSOBY ZMLUVNYCH STRAN

9.1. Kontaktné vidaje Zhotovitela

Adresa_ Chmefaiky 78, 040 16 Koficr
Telefén
liﬂx |
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[Internet www.hemak.sk

9.2, Kontakiné osoby Zhotovitel'a

[Meno a priezvisko [Telefén Re-mail

93.  Kontaktné iidaje Objednévatela

i ?i&nﬁ spoloEnost® Cargo Slovakia, a.s.

ieflové 24, 820 09 Bratislava, Slovenski republika
Adresa pre zasielanie Faktgr [L21e20itnd spolotuosf’ Cargo Slovakis, a.s., Sekcla G¥tovnictva a dani

Driefiovéd 24, 820 09 Bratislava, Slovensk4 republika
Telefén 4421 2 2029 7776/4
421 2 43420389
-mail
linternet Iwww.zscargo. sk

94. Kontaktné osoby Objednévatel'a

{Meno a priezvisko [Telefén {E-mail " [Rozsah opréivnenia

b a

10. TRVANIE ZMLUVY

10.1. Zmluvné strany sa dohodli, e Zmluva sa uzatvéira na dobu urditi, a to do zhotovenia a prevzatia Diela
Zhotovitefom na zéklade potvrdeného Zpisu o odovzdanf a prevzatf Diela oboma Zmluvnymi stranami.

10.2. Zmiuvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu zaniki:
(a) pfsomnou dohodou Zmluvnych strén v deii tam uvedeny;

(b) padobudnutfm tinnosti pfsomného odstipenia od Zmluvy jednou zo Zmluvngch strin
v siilade 8 bodom 10.2 Zmiuvy;

10.3. Odstipi od Zmluvy mbZe ktorfkoPvek zo Zmluvnych strin v pripade podstatného porufenia zmluvnych
povinnost{ druhou Zmluvnou stranou. Podstatnym poruSenfim zmluvnfch povinnosti sa rozumie porufenie
takgch povinnostf vypl§vajicich zo Zmluvy, na ktoré sa podla ustanoveni Zmluvy viaZe moZnost' odstipit’' od
Zmluvy. Ostatné porufenia zmluvnfch povinnostf sa povaZujii za nepodstatné vzmysle § 346 zikona &.
513/1991 Z.z.. Pisomné odstipenie od Zmluvy nadobfida platmost’ a ii¢innost difom jeho doruenia druhej
Zmluvnej strane. Odstiipenie od Zmluvy sa viak nedotfka niroku na nihradu Skody ani ndroku na zmluvmi
pokutu, ktor§ vznikol v dosledku poruSenia povinnostf.

10.4. Z4nik tejto Zmluvy nemé vplyv na prdva a povinnosti Zmluvnych strén, ktoré vznikli podas existencie
Zmluvy.
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1.1,

12.1.

12.2.

12.3,

124.

125,

13.1.

13.2.

VLASTNECKE PRAVO A NEBEZPECENSTVO SKODY NA PREDMETE PLNENIA

Objednfivatel' nadobudne vlastnfcke prévo kDielu a nebezpelenstvo Skody na predmete plnenia
prechéidza zo Zhotovitefa na ObjednfivatePa po podpise Zépisu o odovzdani a prevzatf Diela obidvomi
Zmluvngmi stranami, podFfa bodu 5.7. tejto Zmluvy.

DOVERNE INFORMACIE A MLOANLIVOST

Dbverné informficie poskytnuté, odovzdané, oznimens, spristupnené a/alebo akymkoPvek ingm
spOsobom zfskané jednou Zmluvmou stranou od drohej Zmluvnej strany na zfklade afalebo
v akejkolvek siivislosti so Zmluvou mb2u byt pouité vyhradne na dely pinenia predmetu Zmluvy.
Zmluvné strany sa zaviizujii Doverné informécie ako aj vietky informécie poskytnuté, odovzdans,
oznfmené, spristupnené a/alebo akymkoFvek inym spsobom zfskané Zmluvnymi stranami na zéklade
Zmluvy a/alebo v akejkolvek sévislosti so Zmluvou udriavat v prisnej tajnosti, zachovévat’ o nich
mitanlivost a chrdnit’ ich pred zneuitim, pokkodenfm, znifenfm, znehodnotenim, stratou a
odcudzenfm, a to i po ukontenf platnosti a #dinnosti Zmiuvy.

Zmluvnd strana nie je oprivnend bez predchddzajiceho pfsomného sthlasn druhej Zmluvnej strany
Dfiverné informficie poskytnif, odovzdat, oznémit’, spristupnif, zverejnif, publikovat, roziirovat,
vyzradit' ani pouZit’ inak ne? na dzely plnenia predmetu Zmluvy, a to ani po ukonZenf platnosti a
d&innosti Zmiuvy, s vynimkou pripadu ich poskytnutia/odovzdania/oznimenia/spristupnenia odbornym
poradcom Zmluvnej strany (vritane prdvnych, dStovnych, dafiovfch a infch poradcov, alebo
audftorov), ktorf sd bud’ viazanf vieobecnou profesiondlnou povinnostou midanlivosti stanovenou alebo
uloZenou zflkonom alebo sd povinnf zachovévat’ midanlivost’ na zéklade pfsomnej dohody so Zmluvnou
stranou,

Povinnost Zmluvnych strfin zachovéval’ mitanlivost o Dvernych informécifich sa nevztahuje na
informécie, ktoré:

(a) boli zverejnené uZ pred podpisom Zmluvy, & musi byt preukfzatefné na zfiklade
poskytnutych podkladov, ktoré tito skutonost’ dokazujd;

(b) majd by’ spristupnené na zfiklade povinnosti stanovenej zdkonom, rozhodmutfm smidu,
prokuratdry alebo iného oprdvneného orgénu verejnej moci, pritom v tomto pripade
Zmluvnf strana, ktord je povinnd informécie spristupnif’.

Zmluvné strany sd povinné zabezpetit’ riadne a vdasné utajenie DOvernfch informécif a zachovévanie
povinnosti mianlivosti o Dvemych informécifich podfa vieobecne plaingch, zaufvangch a
zachovévanych pravidiel, zdsad a zvyklost{ pre utajovanie a zachovévanie povinnosti midanlivosti o
tak¢chto informéciich.

Zmluvné strany sd povinné zabezpetit’ riadne a vdasné utajenie Dévernych informécif a zachovAvanie
povinnosti midanlivosti o D6verngich informécifch aj u svojich zamestnancov, tatutfrnych orginov,
tlenov 3tatutfrnych orghnov, dozornych orgénov, &lemov dozomnych orgénov, zéistupcov,
splnomocnencov, Subdodévatefov ako i inych spolupracujiicich tretich osdb, pokial im takéto Déverné
informécie boli poskytauté, odovzdané, oznémené a/alebo spristupnené v silade so Zmluvou,

ROZHODNE PRAVO A JURISDIKCIA

Zmluva, jej interpretécia a vztahy, ktoré vznikli na jej zaklade sa riadia vieobecne zéviiznymi privnymi
predpismi Slovenskej republiky s tym, 2¢ Zmluvné strany sa dohodli, Ze pouZitie akéhokoFvek
ustanovenia ktoréhokofvek vieobecne z4viizného prévneho predpisu Slovenskej republiky, ktoré nie je
kogentné, je vyslovne vyli¢ené v rozsahu, v ktorom by jeho pouZitie mohlo menit’ (& uz tiplne alebo
tiastodne) vyznam, (tel a/alebo interpretdciu ktoréhokol'vek ustanovenia Zmluvy a/alebo dokumentov
vzniknutych na jej zdklade.

Akgkol'vek spor, nezrovnalost’ a/alebo rozpor Zmluvngch strén, ktor§ vznikne zo Zmluvy alebo v
akejkol'vek sivislosti so Zmluvon (vrfitane akychkolvek a vietkych sporov tykajicich sa jej uzavretia,
platnosti, iinnosti, existencie a/alebo ukonZenia) sa bude rieit’ prednostne vzdjomngymi rokovaniami
Zmluvnych strin vedenymi v dobrej viere a s dobrym tmyslom. Ak sa takyto spor, nezrovnalos?
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14,

14.1.

14.2,

143.

144.

14.5.

a/alebo rozpor nepodarf vyriedit' ani vzfjomnymi rokovaniami Zmluvnych strdn najneskdr do 30
(tridsaf’) dof odo dila ich zagatia, je ktordkoPvek Zmluvn4 strana oprdvnend podat’ nivrh na prisludny
siid v Slovenskej republike,

ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluva nadobida platnost’ difom jej podpisu oboma Zmluvngmi stranami a Wiinnost’ diom odovzdania

Staveniska, ktor§ viak nembdZe predchédzat diiu zverejnenia zmluvy podfa § 47a Obeianskeho
zékonnfka.

Ustanovenia tejto Zmluvy je mo%né menif’ len na zéklade pisomnej dohody Zmluvnych strin formou
pisomnfch a vzostupne o&fslovangch Dodatkov k Zmluve, podpisanych Zmluvn¥mi stranami.

Vietky prilohy Zmluvy tvoria jej neoddelitefni sddast, V pripade akéhokolvek rozporu medzi
ustanoveniami a/alebo znenfm &linkov Zmluvy a ustanoveniami a/alebo znenfm priloh Zmiuvy, maji
prednost’ ustanovenia a/alebo znenie &l4nkov Zmiluvy.

Zmluva sa vyhotovuje v 6 rovnopisoch, pritom ka2ds zo Zmluvnych strdn obdr¥f po 3 rovnopisoch.
V pripade vyhotovenia Zmluvy aj v inom ne? slovenskom jazyku, m4 v pripade akéhokoPvek rozporu
medzi znenfm Zmluvy v slovenskom jazyku aznenfm Zmluvy vinom neZ slovenskom jazyku,
v ktorom je Zmluva tieZ vyhotoven4 prednost znenie Zmluvy v slovenskom jazyku.

Zmiuvné strany vyhlasuji, Ze Zmluvu uzatvorili na zfklade ich skutoénej, slobodnej a vaZnej vole,
ktord prejavili urdito a zrozumitePne, Zmluvu uzatvorili dobromyseFne a v dobrej viere a neuzatvorili ju
ani v omyle, ani pod ndtlakom a ani v tiesni za népadne nevyhodngch podmienok, Zmluvu si preitali,
obsahu Zmluvy porozumeli a na znak sihlasu s obsahom Zmluvy ju vlastnoru&ne podpfsali,

NA DOKAZ TOHO ZMLUVNE STRANY ZMLUVU PODPISALI V DEN, KTORY JE UVEDENY NA
PRVE] STRANE ZMLUVY.
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PODPISOVA STRANA

Zeleznitné spolotnost’ Carge HEMAK, s.r.0.
Slovakia, a.s.

Ing.¥ladimfr Puptik Ing. J4n Hricko
nerilny riaditel konate[ spolotnosti
a predseda Predstavenstva Zeleznitnej
spolotnosti Cargo Slovakia, a.s.

Tog P P, AL
tlen Predstavens
a riaditel dseku ekonomiky Zelezni¢nej
spolotnosti Cargo Slovakia, a.s.
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Priloha &, 1
POLOZKOVITY ROZPOCET STAVEBNYCH PRAC (VYKAZ.VIMER)
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Priloha &. 2
(TECHNOLOGICKA CAST, ELEKTRO Cast, viskove
ZAMERANIE)

TECHNICKA SPECIFIRACIA DIELA



HEMARK, s.r.0., ChmePniky 38, 040 16 Kosice

Clen Unle vAharov Slovenske] republiky

Zspis v obchodnom registri Okresného siidu Kodice 1., Oddiel Sro, viozka 130/V
Tel.: 033/7897291, 7897292, , Fax,: 055/789 7293

Bomell -, - o

www hemak.sx

1¢0: 00695530, DIC: SK2020486853

Vybavuje: Ing. Jin HRICKO
Priloha &. 2:

k Zmluve od dielo

Vec: Technicka Specifikdcia diela

Pracovisko na véZenie osovfch a kolesovich zataZeni ZKV v priestoroch ruifiového depa Cierna
nad Tisou urené na viZenie vozidiel Sirokého a normélneho rozchodu.

Elektronick§ véiiaci systém SCALEX RDW pre antomatické meranie kolesovich a ndpravovich
zat’adeni Zeleznitnfch voziiov a lokomotiv

VéZenf péni,

dovolte, aby sme VAm na zédklade V4tho zadania predloZeného v informatfvnom prieskumu trhu
predioZili ponuku na elektronicky véZiaci systém SCALEX RDW pre automatické meranie kolesovych a
népravovych zat'aZenf/tlakov Zelezniénych vozov a lokomotiv.

Popis viZiaceho systémn SCALEX RDW

Z4kladnym prvkom véZiaceho systému je ocelovy véfiaci mestik SCALEX pre meranie/viZenie
kolesového zat'aZenia.

i r—— e — - e — -
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VdZiaci mostik SCALEX
Dizka L vé¥iaceho mostfka a jeho véZivost sa volf s ohfadom na spektrum Zelezniénych vozidiel u

ktorfch majd byt kolesové zafaZenia merané, Véiiaci ocefovy mostik SCALEX je osadeny meracimi
prvkami — 4 ks tenzometrické snimade zat’aZenia SB4.

Z4stavbovd vyika mostika je 400mm a Sfrka mostika je 380mm. ViZiaci mostik je plne elektronickd
mostfkovd vdha. To znamend, Ze v beZnych prevddzkovych podmienkach (napr. v montdZnej hale,
skiifobni apod.) nevyZaduje prakticky Ziadnu priebezni ddrzbu. V porovnanf s tzv. hybridnym systémom
(ktasick4 mechanické vdha s jedn§m elektromechanickym snfmagom ), kde st citlivé mechanické prvky



zdrojom Zastych porich a vyZaduji trvald drZbu, zaruduje elektronicky véZiaci systém SCALEX RDW
vysoki spolahlivost’ s minimélnymi prevAdzkovmi ndkiadmi.
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Snimanie zataZenia mostika tenzometrickymi snfmacémi SB4 - detail uloenia

Signdl tenzometrickych snfmadov je vyhodnocovany v indikainej a vyhodnmocovacej jedmotke
WE2110. Toto zariadenie napdja snfmade jednosmernym napitfm a vyhodnocuje meracf signdl, ktory je
imemy zataZeniu mostika. StGStovy meraci analégovy signél snfmadov je digitalizovany a na displeji
vyhodnocovacej jednotky je zobrazené zataZenie mostfka (kolesovy tlak). U systémov s viacerymi
véaZiacimi mostfkmi je kaZdy mostik vybaveny vlastnou vyhodnocovacou jednotkou, ktoré st zabudované
do ocefovej skrine.

Presnost’ véZenia/merania zodpovedd medzinfrodnému doporuteniu OIML a norme STN EN 45501
(Metrologické aspekty vih s neautomatickou &innost’ou). Tieto vdhy majd EU schvilenie typu, &iZe st
pouZitePné ako urdené meradlé v SR pre diradne overitePné (obchodné viZenie). Pre vaZivost' 15 ton na
koleso, pre V4¥ pripad (v4Zivost vychfdza z Vésho zadania) mOZe byt podPa vydSie uvedenej normy
maximélna pripustné odchylka (chyba merania/viZenia):

rozsah zataZenia pripusta odchglka pripustné odchyika
(pri tiradnom overenf) (za previdzky)

do 100kg do 2,5 t +25kg t5kg

od 2,5t do 10t +5kg +10kg

od 10t do 15t +7.5kg +15kg

Sttastou véZiaceho systému SCALEX RDW moZe byt dfta spracujfici podita® SCALEX PC
(persondlny podftad IBM-kompatibiln§ na ktorom je inStalovany véZiaci a dita spracujici program pre
vyhodnocovanie a spracovanie dopinkovych a zviZenych dit (tladové protokoly, databdzy vozov, archiv -
ukladanie vysledkov védZenia, vytv4ranie prehPadov a 3¥tatisttk, moZnost napojenia na podnikovy
informa&ny systém apod.).

Tento program pracuje v grafickom prostredi MS WINDOWS, ¢o umoZiiuje operétorovi Pahkd a
nenéirotnd obsluhu viZiaceho systému. Vozidl4 sd viZené na vaZiacich mostfkoch v kfude (staticky) —
po zadanf typu vozidla zobrazf systém operétorovi, na ktorych mostfkoch mi byt dany vagén véZeny.
Operdtor vihy prevedie vdZenie / meranie v okamZiku sprdvnej polohy véZeného vozidla na mostikoch
volbou funkcie v4Zenia.

Referencie

Predmetné kolajové vidhy SCALEX RDW boli naSou spoloénostou realizované v nasledujiicich
podnikoch v Slovenskej republike :



o Zelemitné spolotnost’ CARGO Slovakia, a.s., Bratislava - viZiaci systém pre
meranie kolesovych a nfipravovych zataZenf Zelezni®ngych vagénov ~ celkom 12 ks
véiZiacich mostfkov SCALEX, véZivost a di?ka jedného mostika: 15¢/2,4 a% 2,4m,
vritane systému SCALEX PC, rok realizéicie 2006 — miesto realizécie Bratislava —
Vychodné

o Zelemitné spolotnest’ CARGO Slovakia, a.s., Zilina - véZiaci systém pre meranie
kolesovych a népravovych zataZen{ Jelezniénfch vagénov — celkom 12 ks véZiacich
mostikov SCALEX, vi#ivost a diZka jedného mostfka: 15t/2,4 a% 2,4m, vritane
systému SCALEX PC, rok realizdcie 2006 — miesto realizdicie Bratislava - Vychodné

o TATRAVAGONKA, as. Poprad, zivod TrebiSov -véiZiaci systém pre meranie
kolesovych a ndpravovych zataZenf Zelezniénfch vagénov — celkom 12 ks véZiacich
mostfkov SCALEX, véZivost a di#ka jedného mostfka: 6t/2,1 a¥ 2,4m, vritane
systému SCALEX PC, rok realizdcie 2010 — miesto realizécie zéivod Trebiov

Véiiacl systém bol realizovan§ ma pouZité pre ZKV normélneho aj ¥irokého
rozchodu

o TATRAVAGONKA, as. Poprad, zivod Poprad -vi¥iaci systém pre meranie
kolesovych a nipravovych zataZenf Zelezni¢nych vagénov — celkom 6 ks véZiacich
mostfkov SCALEX, véZivost a dizka jedného mostfka: 62,4 a% 2,4m, vrtane
systému SCALEX PC, rok realizdcie 2006 — miesto realizdcie zdvod Poprad

Kompletni referen¢nd listinu mostovych véh firmy PIVOTEX inStalovangch v Ceskej a Slovenskej
republike je na strinke www.hemak.sk

V pripade Vé&ho zéujmu V4m radi sprostredkujeme névitevu a prehliadku vyS§Sie uvedengch
referentnych véh SCALEX RDW.

Nivrh a riefenie elektrenického viZiaceho systému SCALEX RDW

Na zéklade V4Sho zadania Vam zasielame predbeZni cenovii ponuku na 12 véZiacich mosttkov s di¥kami
jednotlivych mostfkov prispdsobengch na véZenie pofadovangch typov ZK V.

ROZSAH DODAVKY

Pre poZadovan§ rozsah véZenfch ZKV uvedenfch vo VaSom zadani je poulitfch 12ks véZiacich
mostikov. Presné difky a rozmiestnenie jedmotlivjch mostikoy bude predloZené po objednani
zariadenia a predloZenf — upresnenf presného zoznamu a typov ZKYV ktoré sa budd na predmetnej
véhe viZit'. Technické rleSenie vychddza z typov ZKV, ktoré sa vi¥la na pracoviskdch ZS Cargo
Slovakia, a.s. v Bratislave a v Ziline.

Pre viZenle ZKV po fiastkach (minimflne vzdy jeden podvozok) musi byt® zaistend nivelita kolaje
pred a za véhou v di#ke viZeného ZKV, Nivelita musi byt’ dodr#ans v tolerancii +/- 1mm.

Mostitk 2,1a%24m  12ks
Pozicia 1/ 12ks  véZiaci mostik SCALEX RDW 15 t/ 2100 a¥ 2400 ka¥dy pozostévajici z:
- 1ks véZiaci mostovy ocefovy mostik SCALEX — hore uvedenych dizok

-4ks véZiace tenzometrické snimade zataZenia SB4-100kN-C3, vritane
kéblov

-1ks spojovacia skrinka JUNCTION BOX



-30m meracf kbel 4x(2+1)x0,5 mm’ medzi spojovacou skrinkou a indika¢nou
a vyhodnocovacou jednotkou

-1ks indika¢n4 a vyhodnocovacia jednotka WE2110
Pozicia 2/ 1 ks vadiaci a diita spracujiici procesor SCALEX PC

-1ks 19* skrifia vréitane vntitorného prekdblovania pre zabudovanie
indikatngch a vyhodnocovacich jednotiek WE 2110 v potte 12ks

-1ks véZiace a dita spracujiice programové vybavenie SCALEX PC RDW
-1ks kancel4rske PC, monitor 17 — 19%, &iernobiela laserové tladiareit

Pozicia 3/ Kompletn# stavebnd &ast’ v rozsahu potrebnom na zabudovanie véhy

Pozicia 4/ mont4Z, uvedenie do prevédzky, uvedenie meradla na trh EU - overenie zhody
s certifikovanfm typom.

Pozicia 5/ podklady pre stavebnt pripravu, dokumenicia v zostavnom vyhotoveni - nie

projekt, geodetick# dokumentficia k v§Skovému zameraniu v poZadovanom
rozsahn, dokumentéiciu o uvedenf meradia na trh EU pedPa platnej legislativy.
Dokumentficia pre realizficin stavby v rozsahu - Stavebn# East’

a Technologicks &ast’ + Elektro

TECHNICKA SPECIFIKACIA

Poz. 1 Véziacl systém SCALEX RDW (véZiace mostiky SCALEX RDW 15t/ 2100mm)
pre automatické meranie kolesovych a nipravovych zataZenf Zelezniénych vozidiel

Vieobecné diita

- potet mostikov
- di¥ka jedného mostfka
- véZivost mostika (kolesovy tlak)
- spdsob véZenia
- dielik (krok stupnice;
max. pripustni chyba viZenia)
- dolni medza véZivosti
- presnost viZenia

- schvélenie
- prejazdové rychlost’

Véiiacl mostik

12

2100 a% 2400 mm — 12ks
15t

Staticky

d=e=5 kg

20e=100 kg podl'a EN 45 501

obchodné tiradne overiteFn4 véha podPa doporu€en{
OIML anormy STN EN 45 501 (Metrologické
aspekty véh s neautomatickou ginnosfou), trieda Il
V4ha mé ES certifikét typu meradia - schvélenie
typu pre tiradné overovanie v SR

20 knvh

Viziaci mostfk SCALEX RDW je zostaveny z jedného mostového ocefového modulu, ktorého
zékladom je nosnik HEB a je vybaveny dtyrmi tenzometrickymi snfmadmi zataZenia SBS-
100kN-C3. KonStrukcia mostfka je opatrend antikor6znou povrchovou dpravou (pieskovanie,
zékladné nétery, Speciflny dvojvrstvovy epoxidovy néstrek). Rez osadenia véZiaceho mostika je

v prilohe.

Systém je vybaveny ochranou proti prepiitiu.

- df#ka mostfka
- véZivost mostfka (kolesovy tlak)
- konStrukéné vy¥ka/Sfrka mostika

- bezpetnostny faktor prefaZenia

2200 aZ 2400 mm
15t
400/380 mm

200% menovitej viZivosti



- povrchové ochrana - nftery podPa DIN 55 928, farebny odtiesi RAL 7042 (sivé)

- koPajnice S49 (dodéivand kupujicim, resp. vyuZitie koPajnice
2o stdvajiicej kol'aje, upevnens prostrednictvom
koPajnicovych zvierok - prfpadne iné tvary kofajnfc
taktie? moZné)
pozn.: pre prechode trakéného spiitného pridu
kolajnicou je nutné previest odizolovanie kolajnice
od vdZiaceho mostika pomocou izoladnych prvkov
(napr. Vossloh) - tdto izoldcia nie je v tejto frize
predmetom nasej ponuky

- inStalécia inftaldcia na dve ocePové zékladové dosky (stitast
zfikladu), zaliate do beténového zékladu

ViZiace tenzometrické snimate zat'aSenia SB4-100kN-C3

VéZiace tenzometrické ohybové snfmade zafa¥enia SBS s\ vyrobené z nerezovej ocele. Vo vniitri
zapuzdrenej a prachotesnej kon3trukcie snfmadov sii nalepené tenzometrické pasiky. Pasiky sd
zapojené do odporového mostika, do ktorého je vedené jednosmerné napitie z vyhodnocovacej
jednotky SCALEX lm.mmmmmadochidmkmneodpmumosdknatymk
Gmemej zmene vystupného signélu snfmada. Odpor mostika je kompenzovany proti teplotnym
zmendim,

Kon#trukcia ohybového snfmasa SB4 umoZiiuje eliminovat’ znaéné pozdine a prietne sily, ktoré
mdZu vznikat' pri ndjazde vozidla na véZiaci mostfk, &fm umoZituje, aby mostfk bol stabilny

v zataZovacej oblasti snfmaga.
- menovitd nosnost 10t
- citlivost’ 210,002 mvV/vV
- trieda presnosti podfa OIML R60 C3 (zodpoveds pouZitiu u v4h pre dradné overenie)
- kalibragn4 presnost <£10,05%
- nelinearita <0,015%
- rozsah prevédzkovych tepl6t - 40°C aZ 65°C
- materiél telesa nerezové ocel 17-4PH (1.4548)
- rozmery/hmotnost’ 190x 49 x 43 mm /2,5 kg
- pretfaZitelnost’ 200%
Spojovacia skrinka JUNCTION BOX

Kiéble od véZiacich snfmatov si vedené pod konStrukciou mostov a sd zapojené do spojovacej
skrinky. T4to skrinka je upevnens v kon3trukcii v4Ziaceho mostu,

Spojovacia skrinka méj krytie IP 67 (prachotesné a vodotesné prevedenie). Je vyrobend z
hlinfkovej zliatiny (AlSil0mg), ktord zaistuje vysokii odolnost’ a stélost’ proti korézii

Meracf kdbel

Meracf kibel je ¥peciflny meracf kibel pre prenos digitdlneho signilu a nizkodroviiového
anal6gového signilu s extrémne vysokou ochranou proti elektromagnetickej interferencii.



Meracf kfbel je poufity pre prenos analégového signdlu (zataZenie mostu/modulu) medzi
spojovacou skrinkou a skrifiou centrélnej jednotky SCALEX 1700.

podet skupfn a prierez 4x(2+1)x0,5 mm’
- vonkaj¥f priemer kiblu 14,5 mm
- dizka 4x100m
- izola&ny odpor min. 2 GQxkm

Indikainé a vyhodnocovacia jednotka WE2110

Vyhodnocovacie zariadenie WE2 110 je véziaci &fslicov§ mikroprocesorovy indikitor, vyvinut§
pre vysoko vikonné vdZenie - pre plodinové, cestné, koFajové, prip. dal8ie priemyslové vdhy.

Vyhodnocovacie zariadenie WE2 110 napéja vaZiace tenzometrické snfmad&e budiacim napiitim,
prijfma vystupny signél snfimaSov, ktor§ je imerny zat'aZeniu, a prevedie tento anal6govy signil
na digitfinu hodnotu a zobraz{ na displeji hodnotu zat'aZenia vaZiaceho mostu. Udaj o hmotnosti

je zasielan§ z vyhodnocovacej jednotky do véziaceho procesoru SCALEX PC k dal3iemu
spracovaniu.

Vyhodnocovacie zariadenie je vybavené elektronickymi filtrami k utlmeniu oscilagnych
signilov véZiaceho systému (analégovy a digitdlny filter). V ohrani¢enom pésme nuly je
prevédzané nepretrZité sledovanie a vyrovnivanie kaZdej odchylky spbsobenej napriklad
nedistotami apod., ktoré sa nahromadia na nosi¢i bremena. Této funkcia je automaticky vypinané
ked vojde vozidlo na most.

Na &clnom panely pristroja je funk&nd kidvesnica pre nastavenie reZimov a funkcif vdhy a
testovanie elektroniky a 6 miestny displej pre zobrazovanie hmotnostngch Gdajov a reZimov
véhy. Vyhodnocovacie zariadenie je vybavené diagnostikou rozpoznévania v§znamnych chyb (v
zmysle doporudenia OIML 76).
. zobrazovacf displej 6 miestny LED displej
+ symboly pre ukFudnenie nosi¢a bremena, nulovy bod, viZenie v
reZime brutto, netto, vstup pre rudne zadand taru, tlad

- vySka znakov 14 mm
- kidvesnica plochd membrénov4, 4 klivesy
- napéjanie 86-260 VAC 50/60 Hz, 12-24 VDC alebo 12 VDC
- overovanie splituje poZiadavky OIML III pre dradné overovanie do 6000
dielikov
- min. signdl na dielik 1 pVv
- rozhranie 2xRS 232/RS48S pre pripojenie tiatiarne
- rychlost’ 60/s
vzorkovania

- prevadzkové teplota -10 aZ +40°C

Poz. 2 VéHaci a dita spracujtcl procesor SCALEX PC

Riadiaci v4Ziaci systém na béze osobného potftata SCALEX PC zhromaZd'uje informécie zo
vietkgch dvandstich véZiacich prevodnikov WE2 110. Na zdklade poziadavky systému prevddza
automatické vyhodnocovanie v§sledkov merania, tla® vysledkov merania do formulérov, r6zne
prehfady, vstupy v tandardnych formétoch ako napr. EXCEL apod. Tento protokol sa upravi
podl'a poZiadaviek investora pri dodévke véhy.

Riadiaci vé¥iaci systém je vybaveny véZiacim adita -spracujicim  softwérom, ktory
zabezpetuje vyhodnocovanie a metodiku véZenia v minimilnom rozsahu podfa predloZeného
zadania. V pripade objednania vdZiaceho systému nasa spolocnost poskytne pre konecného
ufivatela demo verziu SW av pripade potreby zmien v fiom budii tieto prevedené do Casu
odovzdania a prevzatia diela v cene doddvky.



Véiiaci a riadiaci systém pracuje pod operatnym systémom WINDOWS a je vytvoreny ako
moduldmy systém v prostred{ C++, Tieto programovacie a systémové technolégie zaruujd jeho
vysokai stabilitu a vdaka jeho modulérnosti aj vel'kd flexibilitu podPa poZiadavick uZfvatela.
VézZiaci systém je moZné taktieZ zaglenit’ do celopodnikovej pogftatovej siete.

Siitastou dodfivky je aj dodanie kanceldrskeho PC s konfigurficiou dostatodnou pre préicu s dfta
spracujicim SW s LCD monitorom 17 — 19* a &iernobielou laserovou tlagiaritou

Ocelové skriiia pre zabudovanie vyhednocovacich jednotiek SCALEX 1900

Poz. 3

Poz. 4

Poz. §

Prevodniky WE 2110 sii prehfadne a schematicky umiestnené v panelovej skrini tak, aby
zodpovedali skutoingm pozicidim jednotlivfch mostfkov. KaZd¢ mostikovy pér bude vybaveny
vizuflnou signaliziciou, ktorf bude oznatovat’ mostfky na ktorjch md byt viZen§ vagén
postaveny. Toto bude programovo zabezpelené tak, Ze po zadanf parametrov vagénu alebo jeho
&fsla (typu) sa rozsvieti prisluln4 signalizdcia. Dalfou vyhodou pouzitych prevodnikov je dobré
odéftatefnost’ ich zobrazovacfch displejov, tak?e mb6Zu byt’ pricbeZne sledované priamo pri
zorad'ovan{ kolesovych zat'aZenf.

Stavebn4 &ast’

Kompletn4 stavebnfi pripravenost’ pre osadenie v4Ziacich mostikov a elektroniky védhy vriitane
potrebnfch mechanizmov a doddvky ocelovych montdZnych platnf — zdkladovych dosiek vritane
kotiev je stitast'ou stavebnej ¢asti. Stavebnd &ast’ bude pozostdvar z rezania Zelezobeténového
skeletu podlahy — Pavej a pravej strany steny prehliadkového kandla, demontfiZ stavajicich
kolajnfc, rezanie koPajnic, rezanie a zakrytie ryhy pre kfible medzi vdZiacimi mostfkmi

a ocefFovou skrifiou elektroniky.

Miesto zabudovania: Rufiiové depo (RD) Cierna nad Tisou, hala MO, kol'aj &, 1D,

Pozn.: Pri obhliadke miesta zabudovania vd%iaceho zariadenia bolo miesto zabudovania
posunuté tak, aby vdéZiace zariadenie nezasahovalo do priestoru kde stenu prehliadkového kandla
tvoria podporné stipy kolgjnic.

Montéd, uvedenie do previdzky

MontéZ zahfia celkovii mechanicki montfZ vaZiacich mostikov na pripravené zfkladové dosky,
montéiZ koPajnfc na vdZiace mostiky, prekéblovanie véZiacich mostfkov s viZiacou elektronikou,
kalibriciu vihy, celkové oZivenie viZiaceho systému, priprava vihy na tiradné overenie a tiradné
overenie vihy vréitane ndkladov na etalény a vykon technika SLM a zafkolenie obsluhy.

Zostavnd dokumentdcia

Dokumentfcia je dodfvand v zostavnom vyhotoven{ a zahriiuje:

in¥taladny nivod, vritane projektovych podkiadov pre stavebnd pripravenost’ (vykresy zdkladu),
rozmery a hmotnosti jednotlivych dielov, popis systému, geodetickd dokumentéciu k vy¥kovému
zameraniu koFajovej vihy autorizovanym geodetom, v papierovej podobe 4 paré, v digitdlnej
podobe 1ks CD, vo forméte *.dgn, nivod na obsluhu, prvotné za¥kolenie obsluhy, protokol o
Gradnom overenf, prehldsenie ozhode meradla s certifikovanym typom. SdZinnost’ pri
ohlasovacej povinnosti, resp. pri vybavovan{ pripomienok Dopravného dradu

Ing. J4n HRICKO
HEMAK s.r.0.



Priloha £ 3

PRAVIDLA PRE VSTUP DO VYHRADENEHO OBVODU ZSSK CARGO



PODMIENKY NA ZAISTENIE BOZP

Vstup cudzich os8b do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO je podmienené vydanim povolenia na
vstup do vyhradeného priestoru na zéklade 2iadosti na kaZdid osobu, pre kiord sa vstup poZaduje. Povolenie sa
vystavuje na dobu nevyhmutne potrebns pre spinenie tiloh, maximédlne na 24 mesiacov, Po ukon&enf platnosti je
potrebné Povolenie vrétit’ a v pripade potreby sa vydd nové povolenie na zéklade stanovenych podmienok na
vydanie,

V Ziadosti o vydanie povolenia mus{ byt vySpecifikovany obvod a tigel vstupu do vyhradeného obvodu
ZSSK CARGO, ktory na Ziadosti svajim podpisom odsiihlasf Sekcia spravy majetiu ZSSK CARGQ. Sii¢astou
Ziadosti 0 vydanie povolenia vstupu je ,Preukaz spdsobilosti BOZP* a ,Potvrdenie o absolvovanf vstupného
oboznédmenia v podmienkach ZSSK CARGO", ktoré vydéva hlavny in¥pektor BOZP po absolvovani vstupného
obozndmenia,

O absolvovanie vstupného a pravidelného oboznfimenia o BOZP je potrebné pfsomne poXiadat na
adrese: Zeleznitnfi spolodnost Cargo Slovakia, a.s., Odbor riadenia Pudskych zdrojov, Oddelenie BOZP,
Drieftovd 24, 820 09 Bratislava, Ziadost’ musf obsahovat’ menovite zamestnancov, pre ktorych je obozndmenie
potrebné zabhezpedit.

Povolenie na vstup cudzich osdb do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO vyddva Odbor kontroly,

inSpekcie a ochrany, Oddelenie ochrany a hospodérskej mobilizdcie ZSSK CARGO, Drieflovd 24, 820 09
Bratislava,

To isté plati pre vjazd cudzich cestnych motorovych vozidiel do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO,

Povolenie na vjazd cestného motarového vozidla do vyhradeného priestoru ZSSK CARGO sa vydéva
na zéklade Ziadosti na ka¥dé cestné motorové vozidlo. Povolenie sa vystavuje na dobu nevyhnutne potrebnd pre
splnenie dloh, maximdloe na 24 mesiacov.

Povolenie na vjazd cestnfho motorového vozidla do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO vyddva

Odbor kontroly, infpekcie a ochrany, Oddelenie ochrany a hospoddrskej mobilizécie ZSSK CARGO, Driefiovd
24, 820 09 Bratislava,

Povolenie na vjazd cestného motorového vozidia do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO sa mdZe
vydat' len zamestnancom cudzich organizécif, ktori majd vydané platmé povolenie na vstup do vyhradengch
priestorov ZSSK CARGO.

PPovinnosti cudzfch spolonosti v oblasti BOZP

1. Oboznimit’ zamestnancov so vieobecne platnou legislativou 0 BOZP a PO,

2. Zabezpedit odborni spdsobilost zamestnancov na vykon price podfa platnej legislativy v SR
(VyhléSka & 508/2009 MPSVaR SR na zaistenie bezpetnosti a ochrany zdravia a bezpefnosti
technick§ch zariadent).

3. Zabezpelit odborni spOsobilost zamestnancov na vykon price podfa platnej legislatfvy v SR
(Vyhléska &. 205/2010 Ministerstva dopravy, po3t a telekomunikécif Slovenskej republiky o urfengch
technickgch zariadeniach a uréengch Einnostiach a &innostiach na uréengch technickych zariadeniach).

4. Zabezpelif overenie zdravotnej spOsobilosti pre vykon price podfa platnej legislativy v SR

a pracovného zaradenia (Zdkon €. 124/2006 o BOZP, zfikona &. 311/2001 - Zskonnfk préce a zfkona,

Vyhld3ka & 245/2010 MDPT SR o odbornej spbsobilosti, zdravotnej spdsobilosti, a psychickej

spOsobilosti 0s8b pri prevédzkovan{ drihy a dopravy na dréhe).

Hodnotit’' rizika a urdit’ bezpeéné pracovné postupy.

Poskytmit’ OOPP svojim zamestnancom.

Oboznimit' so vieobecnym postupom v pripade zdchrannych préc, evakudcii a vzniku poskodenia

zdravia vréitane prvej pomoci.

Zabezpetif evidenciu dochfidzky na pracovisko iného zamestnévateFa.

Pracovné pozicie, ktoré pri vykone svojej price si na pracoviskich ZSR musia mat platné

oboznfmenie z Bz] - Bezpetnost’ zamestnancov v podmienkach ZSR.

10. Evidovat' platnost’ preukazov o spdsobilosti BOZP a zabezpegit’ obnovovanie ich platnosti.

Povinnosti spolonosti ZSSK CARGO
1. Zabezpetit' prisluini elektrotechnicki kvalifikéciu zamestnancov pracujiicich a pohybujiicich sa pod
trolejovym vedenim vzmysle Vyhlifky 205/2010 MDPT o urenych technickych zariadeniach
a urlenych &innostiach a Einnostiach na urdenych technickych zariadeniach a STN 34 3109.

o Nevw



2.

3.

Preukézatelne obozndmil zamestnancov Zhotovitel'a s BP1- Predpis o bezpetnosti a ochrane zdravia
pri préci, zékladnymi zésadami BOZP a vystavit' ,Preukaz spbsobilosti o BOZP",

Preukfzatefne obozndmif s Prevédzkovfm poriadkom prisluného pracoviska, Prevéddzkovo-
technologickymi poriadkami prfsluinych pracovisk, s pracoviskami so zvfienym rizikom ao
vznikmutych mimoriadnostiach na pracovisku. Oboznimenie zabezpetf prisluny vedici zamestnanec
priamo na jednotlivych pracoviskdch.

Oboznimit zamestnancov Zhotovitel'a so spbsobom a miestom, kde je potrebné nahlasovat’ vstup na
jednotlivé pracoviskd, vznik mimoriadnych udalostf, poSkodenie zdravia pri préci a hlésit sa v pripade
evakudcie a zdchrannych pric.

Povinnosti zamestnanea

L.

thls N it

*

Dodriavat’ vieobecne platné pravidl4 a predpisy o BOZP na zemf zdkaznfka, reipekiovat’ prisluiné
znalenie na jednotlivjch pracoviskich, obozndmit sa s postupom v pripade zéchrannych priéc,
evakudcif a vzniku pofkodenia zdravia vrétane prvej pomoci na pracovisku zékaznfka.

Pri préci pouZfvat OOPP, ktoré s povinné pre dané pracovisko a vykonévanii &innost.

Pri vstupe do aredlu ZSSK CARGO kontaktovat’ poverené¢ho zamestnanca daného pracoviska, ohlésit’
svoju pritomnost’ a zaznamenat’ zaliatok a koniec vjkonu préice.

Vietky préice vykondvat' so sihlasom vediiceho pracoviska.

Nezasshovat do vyrobnfch zariadenf anevykondvat préce, na kioré nemfi zamestnanec potrebnid
odbornii spdsobilost alebo oprévnenie a nevykondvat’ pricu bez prikazu na préicu.

Pri vykone priice postupovat’ podPa schvédleného pracovného postupu a dodrZiavat’ bezpetny pracovny
postup pri préci v priestoroch iného zamestnévateFa (rulfiové depo, prevédzkare#, kofajisko).

V pripade, Ze zamestnanec zistf porufenic BOZP, vznik nebezpeine] udalosti alebo inych
mimoriadnostf, je povinny nahlésit tento nedostatok vedicemu pracoviska alebo poverenej osobe. Ak
pracuje na pracovisku, kde nie je moZné odstrénit’ nebezpedenstvo a ohrozenie, je povinny riadit’' sa
bezpeénym pracovnym postupom urenym pre toto pracovisko.

V pripade pracovného frazu je povinng poskytmit nevyhnutnd prvd pomoc a bezodkladne ohlésit
mimoriadnost vediicemu pracoviska alebo poverenej osobe.

Podrobif’ sa kontrole na alkohol, omamné I4tky a dodrZiavat zdkaz fajéenia s vfnimkou miest na to
urlenych.






